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PROTOCOL DE INTELEGERE
INTRE GAL MARSICA 8}
GAL SUCEVITA -PUTNA

Sub pattongjul si controlul de garantie a Comunitatii Montane Valle Roveto, Regiunea
Abruzzo si a Consiliului Judetean Suceava

a CERERE PENTRU SERVICII DE ASISTENTA TEHNICA, FORMARE SI SCIIIMB DE
CUNOSTINTE, FURNIZATE DE GAL MARSICA GAL-ULUI SUCEVITA - PUTNA

PREMISE:

Partile impart si urmarese, ficcare dupa competentcle si rolul lor, politici si strategii de

dezvoliare a zonelor rurale, in zonele respective;

Partile sunt Grupuri de Actiune Locala, constitulte ca agentii de dezvoltars locals, ce au ca
prineipii si modalitati de referinta metoda LEADER;

Subiectii, in coea ce privestc aplicarca obieotivelor, au dezvoltat o activitate de cooperare
jatre ei 51 diversi subiecti institutionali si competenti, dand viata unei intregi activitati de cooperarc
i sohimb de cunostinte, impreuna cu politicile de intratire dintre institutitle teritoriale, in speciul cu
Comunitatea Montana Valle Roveto, Regiunea Abruzzo si judetul Suceava,

In cadryl intalnirii care a avut loe pe teritoriul Mursica in perioada 10 - 14 febmarie 2010 8-
a convenit, in prezenta reptezentantilor GAL Maursica SRL si a reprezentantilor institutionali
precum si 8 directorului Comunitatii Montane Valle Roveto, institutie care actionegza in calitate de
sponsor i garant, activarea unei colaborari eficiente in cadnid programului EU 2007/2013;

Partile au identificat urmatoarele activitati in concordanta cu posibilele colaborari;

1. Purnizarea de servicii si asistenta tehnica, formare si schimb de cunostinte din pertea

GAL Marsica
Asistenta tchnica acordata de GAL, Marsica san delegatii tchaici ai Gal-ului in ceca ce

b

privese proiectele specifice
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3. Realizarea do preieete de cooperare intre cole doua parti

Avand in vedere cele de mai sus, partile intentioneazs se. adopte un acord prclimim:; prin
adoptarca wmatoralui protocol, din care reies conventii de punere in aplicare a acordurilor privind

serviciile si activitatile enumerate mai sus, precurn si cele care pot fi dezvoltate in viitor;

AVAND IN VEDERE CELE DE MAI SUS,
Intre
GAL ﬂmica SRL
Cu sediul in Avezzano, strada 8. Pertini, 106 — 67051 AQ
Reprezentat prin presedintele Carlo Roasi
Denumit in continuare GAL Marsica
Si
GAL SUCEVITA - PUTNA
Cu sediul in Comuna Marginca , Suceava
Reprezentat prin presedintele Doina IACOBAN

Denumit in continuare PARTENER

CONVIN 51 SEMNEAZA URMATORUL PROTOCOL DE INTERES
Art.1 - Obiectul si natara protocolului

Premisele sunt parte integrata a prezentulu protocol. Natura prezentulut act este aceea & unui
acord cadtu care sustine, in general, rcalizarea de activitati o comwun cu partile, in special, a

urmatoarelor activitati, obiect al protocotuiui:

8. Furnizarea de servicii de asistenta tchnica, formare si schimb de cunostinte inre GAL
Marsica si purtener, la final, acordand sprijin pentru startul Programului PNDR, Axa 4;

b. Asistenta tehnica data de GAL Marsica, sau de caire delegatii tehnici, GAL-ului romanese,
in cadrul unor proiecte specifice referitoars la energic ropencrabila, zootehnie (bovine si

_ovine pentru camse si lapte) si altele specificate pe viitor;



cid-RE0-2@18 ©¥3:31 Da:BEe3I9TITITMUR

gl

¢ Realizarea de proiccte de cooperare inlie 2 purti in gonersl si, ﬂpﬁniul %p;:t;tal
Hanurile Europei Rwale, pe traditii (artizanale), tarism religios si amhicn' tonepels
specificate pe viitor;

d. Proiecte de sprijin institutional care vor fi promovate si aotivate de catre institutjile publice
care adera la cele dova GAL-uri:

Aceste activitati vor fi specificate in cadrul intalnirilor, unde vom definitiva caracteristicile,
timpii 51 modalitatile, prin intermediul contractelor individuale si prin prezentul protoco,

In particular, va amintitn ¢ prime intalnire in care se vor stabili contactele §1 primele
conventii, va fi lasara 1a latitudinea voastra,

Art.2 = Angajamente si rolul partilor

Ca parte a serviciilor prevazute in art. 1, alin a. si b,, GAL Marsica are rolul de a furniza
sexvicil sl asistenta Partenerului, fiind de acord cu costunle si platile din countract si cu acordurile ce
vor urma, in timp e, Partenerul se angajeazs sa ofcre informatii, prin contractele si conventiile ce
se vor stabili ulterior;

Pentru asa zisa asistenta, GAL va actiona personal sau prin persoanele cxperte sau
implicand jn dezvoltarca sarcinilor specialisti experti ferti sau o societate specializata, pe care,
parteneru! le recuncaste a fi reprezentantul saw, dupy comunicarea oficiala GAL-ulyi;

In cadrul proicetului de cooperare, alin. c, art. 1, cele doua parli vor avea roluri si sarcini
diferite in cadrul acordurilor de cooperare care vor fi semaate. In plus, partile se angajeara sa;

» DParticipe, pe cheltuinla fiecarnia, cu un reprezentant tehnic propriu la cabina de control,
conform alin. 3;

» Participe la proiectc, chiur si Ia cele finantabile, in cazul in care au fost impartiti si
concentrati 1a cabina de control, cu posibilitatea de definire si stabilire ulterioara;

» Caute finantari publice si private pentru proiectele cure vor fi convenite intre parti;

Art. 3 — Cahina de control a interventiilor

In scopul de a coordona punerea in aplicare a prezentuhai protocol, partile pun bazele unei
cabine comune, compusa paritar din cel putin cate un responsabil din partea fiecatei parti, el trcbuie
sa fie numit 8i comunicat oficial presedintelui GAL-ului;

Cheltuielile cabinei de control vor fi sustinute de fiecars parte, paritar si separat;

Cabina va decide asupra tuturor aspectelor pe caxe au fost delegati si vor putea lua decizii

doar prin votul unanim u eelor doua partl;
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decizii, vor vizualiza proicctele si vor constitui e~comunitati intre parteneri si alti subiecti care vor

vrea sa se implice;

Partile sunt de acord sa comubice cu promptitudine garantilor, activitatile proprii si

convocarile pentru cabina de control;
Art. 4 — Sponsorizarea entitatilor si a garantilor

Prozentul protocol actioneaza sub inaltul patronsj a Comunitatii Montane Valle Rovete,

Reginnea Abruzze si a judetulai Succava, sub supravegherca si garantia lor;

In scopirile mentionate mai sus, Comunitatca Montana Valle Roveto si Consiliul Judetean
Suceava vor putea controla activitatile celor doua parti si corecta punere in aplicare a protocolului,
eventusl, bazandu-se pe actiuni mai transparente si mai corecte, intervenind direct in munca

propriei cabinie de control, in cazul in care se considera neccsar acest lueru;

Partile, prin acceptarea acestui 1o, se angajeaza sa garanteze celor doua entitati informatiile
necesare si documentatia care au fost solicitate i, in orice caz, sa comunice calendarul (programul)
de intalniri @ cabinei de control,

Art. 5~Durata j)mlocolului

Prezentu} protocol va intra in vigoare din deta semnarii si ar¢ valoare anusla, se va activa
automat in fiecare an, mai putin in cazul in care wna dintre pasti anuleaza acest act, validitatea sa va
fi pans pe 31.12.2013, Dupa data scadentei, acest act va putes fi reinnoit anual, sub rezerva
acorduiui dintre parti;

Art. 6 ~ Diverse si finate
Prin prezenta, pactile se angajcaza sa:

_ Punz in aplicare dispozitiile prezentului protocol, in conformitate cu legisiatia UE, nationala
si regionala privind eligibilitatea chettuielilor

- Informeze reciproc si cu promptitudine toate activitatile cere rezulia dia prezentul protocol;

- Conpereze pentru punerea in aplicare a noului Program 2007/2013, implicand eventual si

parlenerii ficearuia, pentru a obtine fondurile comunitare, nationale si regionale;
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Art 7 - Retragoerea

Ficcare parte are dreptul exclusiv de a se retrage din preentul protocol in orice moment si pentru |
orice motiv, prin simpla comunicare celeilalte parti, avand obligatia de & respecta prevederile sifsau

conveuntiile pe care le-a semnart inainte.
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Pentia GAL Marsica Pentru GAL SUCEVITA PUTNA
Presedinte Carlo Rossi Presedinic Doina Tacoban
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